
Primena bezviznog režima za državljane R.Srbije prilikom putovanja u R.Tursku
utorak, 07. decembar 2010.

Počev od 3. decembra 2010. godine na graničnim prelazima Republike Turske koji su definisani
za međunarodni putnički saobraćaj, primenjivati će se odredbe o oslobađanju od viza koje su
predviđene Sporazumom između Vlade Republike Turske i Vlade Republike Srbije o
recipročnom ukidanju viza. 
       

Predočavamo dole navedeno o novom viznom režimu koji se primenjuje prema državljanima
R.Srbije koji su nosioci diplomatskih, službenih i običnih pasoša, brodarskih knjižica i putnih
listova.

  

a) Državljani R.Srbije, koji su nosioci dokumenata koja su naznačena u aneksima
Sporazuma, mogu prilikom putovanja u Tursku ili tranzitiranja boraviti bez vize
do 90 dana u roku od šest meseci.
b) Državljani R.Srbije koji žele da borave u Turskoj duže vreme ( period preko 90
dana) trebalo bi da apliciraju za vizu u diplomatsko-konzularnim
predstavništvima Republike Turske.
v) Državljanima R.Srbije koji obavljaju međunarodni prevoz putnika i roba, kao što
su vozači vozova, kamiona i autobusa i njihovi pomoćnici, kao i posade vozova,
lokomotiva, civilnih aviona i brodova, nisu potrebne vize za period koji je
naznačen u tački a.
g) Državljani R.Srbije koji su nosioci Putničkog dokumenta koji je izrađen po
standardima ICAO sa Brodarskom ispravom prilikom putovanja i tranzitiranja u
Turskoj tokom trajanja viznog izuzeća mogu umesto pasoša koristiti ova
dokumenta.
d) Putovanja državljana R.Srbije sa posebnom svrhom koja su dužeg roka (period
preko 90 dana), kao što su porodično objedinjenje, učenje, obrazovanje, naučno
istraživanje i poslovi montaže-održavanja-popravke, regulišu se „vizom sa
posebnim objašnjenjem" koju će isti uzimati u diplomatskim i konzularnim
predstavništvima Republike Turske.
đ) Državljani R.Srbije koji su nosioci diplomatskog i službenog pasoša a koji su postavljeni pri
akreditovanim diplomatskim, konzularnim ili predstavništvima međunarodnih organizacija,
tokom trajanja njihove službe, oslobođeni su potrebe uzimanja vize prilikom ulazaka-izlazaka i
tranzitiranja kroz Tursku. Ova uredba o oslobađanju od vize o kojoj je reč odnosi se i na članove
porodice nosioca važećeg diplomatskog službenog pasoša.
e) U okviru postojeće prakse i u skladu sa Članom 7. Sporazuma i Članom 8.
Zakona o putnim ispravama br. 5862, u Tursku neće moći da uđu ona lica kojima je
zabranjen ili uslovljen ulazak u zemlju, lica koja nemaju dovoljno sredstava za boravak u
predviđenom periodu i ona lica za koja se smatra da bi mogla biti predmet ilegalne
migracije.
ž) Državljanima R.Srbije koji dođu na granični prelaz sa višekratnim i
jednokratnim vizama dužeg roka kao što su „poslovna" i „trgovačka" viza koja je
dobijena u diplomatskim i konzularnim predstavništvima Republike Turske pre
datuma početka primene viznog oslobođenja, u slučaju da to traže, obaviće se procedura u
skladu sa postojećom vizom i udariće se ulazni pečat na stranici njihovog pasoša na kojoj se
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nalazi vizna nalepnica.
z) Državljani R.Srbije čije je ukupno zadržavanje u iznosu od 90 dana u poslednjih šest meseci
ispunjeno i koji su napustili Tursku a žele da ponovo dođu u Tursku, u Tursku bi ponovo mogli
da dođu koristeći se viznim oslobođenjem, međutim, tek nakon isteka šestomesečnog roka.

  

Državljani R.Srbije koji žele da dođu u Tursku u slučaju da je ispunjen period zadržavanja od
ukupno 90 dana tokom poslednjih šest mesedi a da još nije prošao šestomesečni period koji je
potreban za (novo) vizno oslobođenje prinuđeni su da uzmu odgovarajuću „vizu sa posebnim
objašnjenjem" u diplomatskim i konzularnim predstavništvima Republike Turske.
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